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Zmluva o spolupráci pri organizádi podujatía
(ďalej len "Zmluva")

podľa ustanovení § 269 ods. 2 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnfk v znenf neskorsfch
právnych predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník")

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami

Správca:
Názov:

Sídlo:
IČO:
DIČ:
IBAN:
Statutárny orgán:

Cďalej aj ako "Správca"]

K 13 - Koäické kultúrae centrá

Kulturpark, Kukučlnova 2, 040 01 Koäice - )uh, Slovcnská republika
42 323 97S
2023874226
SK46 S600 0000 0070 2069 3002

Mgr. Ing. Martín Dani, poverený zastupovanfm štatutárneho orgánu

Partner:

Meno a Priezvisko:
Adresa:

RC:
IBAN:
E-mailová adresa:

Mllan Krasnay
Dénešova 4, 040 23 Košice KVP, Slovenská republlka
5801257275
SK20 1100 0000 0026 1973 2300
milan. krasnay@gmall. com

(ďalej aj ako "Partner"] (ďalej spoločne aj ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA

K 13 - Košické kultúrne centrá, ako Správca ďalej uvedenej nehnuteľností vo vlastnlctve mesta Košice, má záujem
na spolupráci s Partnerom pri organizácii poduj'atia, ktoré by sa malo uskutočniť v priestoroch Výmenníka
Wuppertálska, Titogradská 1398/17, 040 23 Košice (ďalej len "Výmenník").

I.
1.

2.

n.
1.

2.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok pre vzájomnú spoluprácu Zmluvných strán pri
organizádi a uskutočňovaní podujatla s názvom: "Vimocnf seminár", ktoré sa uskutoční dňa 14. 12.2024
v čase od 15:00 hod. do 18:00 hod. v priestoroch Výmennfka (ďalej spolu len "Podujatíe"].
Podujatie je určené pre širokú verejnosť, je nediskrlminačné, spojené s napíňanfm verejného záujmu a má
apolitický charakter.

PBÄVAA POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÄN
V rámci spolupráce Správca:
a) poskytne Partnerovi vhodné priestory pre jeho člnnosť,
b) poskytuje potrebnú súčinnosť pri propagácii Podujatía, a to prostrednfctvom svojich informačných

kanálov, a to najmä urebových stránok, sodálnych sletí, ak o to Partner požiada,
c) Je oprávnený vyhotovovať obrazové snímky, obrazové azvukové záznamy,

obrazovo-zvukové záznamy z Podujatia, a to najmä s podobizňou Partnera alebo osôb zastupujúcich
Partnera pri plnenf tejto Zmluvy,

d) je oprávnený uverejnlť kontakt na Partnera na webovej stránke svojho sídla www.kl3.sk ana
samostatnej vrebovej stránke samostatného oddelenia Správcu www.vymenniky. sk, nakoľko je to
nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy.

V rámci spolupráce Partner:
a) sa zaväzuje zabezpečiť celkovú pripravu a dramaturgiu Podujatia,
b] na požiadanie Správcu je povinný na informačných materiáloch týkajúcich sa Podujatía uviesť logo

mesta Košice a logo Správcu; logá sú dostupné na nrebovej stránke www.kl3. sk včastí "na
stiahnutie",

c) sa zaväzuje propagovať Podujatíe,
d) sa zaväzuje dodať vhodné propagačné materiály Podujatía v dostatoenom predstihu, v prfpade ak

požiada o súčinnosť Správcu v zmysle bodu 1 písm. c] tohto článku Zmluvy,
e) môže za účelom plnenia predmehi tejto Zmluvy osloviť o partlcipovanle najej uskutoínení iba osoby,

ktoré sú oboznámené s podmienkaml plnenia tejto Zmluvy, najmä s tým že pri jej plneni' dochádza
kspracúvaniu osobných údajov osôb podleľajúcich sa na plnenf tejto Zmluvy vrozsahu: meno a
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priezvlsko, emailová adresa, podoblzeň, obrazové snfmky, obrazové a zvukové záznamy, obrazovo-
zvukové záznamy a tieto osoby proti takému spracúvaniu nenamietajú,

f) vyhlasuje, že je oprávnený na zastupovanie všetkých osôb, ktoré participujú na uskutočňovaní
predmetu tejto Zmluvy,

g) je povinný informovať osoby podľa pfsm. e) tohto bodu Zmluvy s ustanoveniami týkajúcimi sa
ochrany osobných údajov podľa tejto Zmluvy ako aj podľa Všeobecných zásad ochrany osobných
údajov Správcu, ktoré sú zverejnené na webovej stránke sídla Správcu www.kl3.sk.
a www.vymenniky. sk,

hj zodpovedá za splnenie všetkých oznamovacích, ohlasovacích povinností voči štátnym,
samosprávnym alebo verejnoprávnym inštltúdám, vyplývajúdch z právnych predpisov SR,

i) zodpovedá za to, že osoby účastné na Podujatí ako predajcovia disponujú všetkými potrebnými
povoleniami, oprávneniaml alebo si splnili oznamovade povinnosti vyplývajúce z právnych
predpisov SR,

j) sa zaväzuje, že bude zachovávať mlčanllvosť ovšetkých informáciách, oktorých sa dozvedel/i
vsúvislosti splnením tejto Zmluvy. Partner je zodpovedný za všetky škody, ktoré vzniknú
v súvislostí s porušenftn tohto bodu Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť zachovávať
mlčanlivosť podľa tohto bodu Zmluvy bude trvať aj po ukončenf zmluvného vzťahu medzi
Zmluvnými stranami založeného touto Zmluvou,

k) za zaväzuje zabezpečlť a dohlladať v dobe konanla Podujatía na dodržiavanie aktuálne platných
opatrení Uradu verejného zdravotntctva Slovenskej republiky, pn'slušného regionálneho úradu
verejného zdravotníctva, ako aj uznesení vlády Slovenskej republiky. V prfpade ich nedodržanía
alebo porušenia Partner zodpovedá sám a v plnom rozsahu za prípadné sankcie.

3. Partner sa zaväzuje doručiť najneskôr do 3 dní pred začiatkom Podujatía: "Technický list Podujatia" ktorý
bude obsahovať väetky potrebné technické a organizačné informácie pre zabezpečenie Podujatia. Ak si túto
svoju povinnosť Partner nesplní, bude sa tn považovať za podstatné porušenie zmluvy.

4. Partner sa zaväzuje nahradiť Správcovi vplnom rozsahu akúkoľvek škodu, ktorá Správcovi vznikne
v dôsledku porušenia povinnosti stanovenej touto Zmluvou alebo v dôsledku konania alebo nekonanía
Partnera alebo ním poverených osôb, ato napr. vnesením technických zariadení do Výmennfka
(elektrických, tepelných plynových apod. ]. Partner sa zaväzuje nahradíť Správcoví skutoínú škodu.
Zároveň sa Partner zaväzuje nlesť plnú zodpovednosť za pripadnú ujmu na zdraví zamestnancov Správcu,
Partnera alebo tretích osôb spôsobenú konaním, resp. nekonaním Partnera alebo ním poverených osôb
alebo v dôsledku vecf ním vnesených do Výmennlka.

III. FINANCNÉ PODMIENKY

1. Uhrada nákladov za poskytnutie plnení podľa tejto Zmluvy, ato najmä za organizačno-technícké
zabezpečenle Podujatía, poskytnutle priestorov a ďalšej súčlnnosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj nákladov
za médiá [elektrická energia, voda, teplá voda, teplo, vodné, stočné] sú vo výške
14 eur [slovom: štrnásť eur) za každú hodinu trvania Podujatia. (ďalej len "Uhrada"). Uhrada nákladov
organizačno-technického zabezpečenia Podujatia bude realizovaná súhrnne po skončení Podujatia, a to na
základe faktúry vystavenej Správcom. Partner uhradí náklady podľa tohto bodu Zmluvy bankovým
prevodom na účet Správcu do 14 dní od vystavenla faktúry. Správca zaäle faktúru na adresu Partnera
uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

2. Faktúra bude obsahovať označenie peňažného ústavu a IBAN formát bankového účtu Správcu.
3. V súlade s ustanovenlm § 3 ods. 4 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf neskorších

právnych predpisov sa Správca pri výkone činností v súlade s účelom podlä tejto Zmluvy nepovažuje
za zdaniteľnú osobu.

4. Vprípade omeškania platby sa Partner zaväzuje uhradiť úrok zomeškanía vo výške
0,05 % z dlžnej číastky za každý deň omeškania.

5. V prípade neuskutočnenia Podujatia nebude Partnerovi fakturovaná úhrada nákladov za média Celektrícká
energía, voda, teplá voda, teplo, vodné, stočné].

IV. SPRACÚVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV
1. Spracúvanie osobných údajov Partnera aním zastúpených osôb sa vykonáva na právnom základe

spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na účely oprávnených záujmov v súlade s ustanoveniaml H. 6
ods. 1 písm. f) Nariadenia Európskeho parlamentu aRady (EUJ 2016/679 oochrane fýzických osôb pri
spracúvaní osobných údajov a voľnom pohybe takýchto údajov [ďalej len "GDPR"}. Oprávneným záujmom
Správcu je prezentáda apropagáda aktlvft Správcu pre úíely plnenia svojej úlohy vspoloíností ako
inštitúcie zameranej na kultúru a vzdelávanie pre širokú verejnosť.

2. Pri spracúvaní osobných údajov Partnera a nfm zastúpených osôb uskutoíňujúdch Podujatíe vystupuje
Správca v poztcii prevádzkovateľa.

3. Učelom spracúvania osobných údajovje plnenie podľa tejto Zmluvy, najmä, avšak níe výhradne, prezentácia
a propagácia Partnera a Správcu.



4. Rozsah spracúvania osobných údajov je uríený najmä právaml a povinnosťami Partnera a Správcu podľa
tejto Zmluvy, okrem iného najmä v rozsahu: meno, priezvisko, e-mallová adresa, podobizeň, obrazové
snímky, obrazové a zvukové záznamy, obrazovo-zvukové záznamy.

S. Spracúvanle osobných údajov Partnera je nevyhnutné po celú dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy,
existencie Správcu, ako aj trvanla účelu spracúvania osobných údajov, ktorým je prezentáda a propagácia
Partnera a Správcu.

6. Spracúvanie osobných údajov je zároveň nevyhnutné na plnenie Zmluvy v súlade s právnym základom
spracúvania osobných údajov uvedenom v čl. 6 ods. 1 písm. b)GDPR.

7. Partner má právo na prfstup k osobným úda.iom týkajúcich sa Partnera podľa ustanovenia cl. 15 GDPR.
8. Partner má prävo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spracúvania osobných údajov podľa

ustanovenf čl. 16 až 17 a íl. 18 GDPR. Partner má právo na prenosnosť osobných údajov podľa ustanovenia
čl. 20 GDPR. Partner má právo namietať protí spracúvaniu osobných údajov podľa čl. 21 GDPR. Partner má
právo podať sťažnosť alebo návrh na začatle konania dozornému orgánu, ktorým je Úrad na ochranu
osobných údajov podľa ustanovenia § 100 zákona o ochrane osobných údajov,

9. Partner má právo sa v súvislostí s jeho právami v oblastí ochrany osobných údajov, kedykoľvek obrátíť na
Správcu, pričom kontaktné údaje Správcu sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.

10. Zodpovednou osobou Správcu v oblastí spracúvania osobných údajov je zamestnanec Správcu:
JUDr. Mlroslava Zelizňaková, email: gdpr@kl3.sk.

V. OSOBITNÉ USTANOVENIA

1. Partner sa zaväzuje umožnlť kontrolnú činnosť priamo mestu Košice, a to v pripade ak mesto Kosice o to
oprávnene požiada.

1. Všetky činnosti, ktoré v rámd Zmluvy majú uskutočnlť Zmluvné strany, zreallzujú na vlastné náklady, ak
vjednotlivom prípade nie je dohodnuté inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade nekonania sa Podujatia z dôvodu prekážok na strane Partnera
a/alebo osôb uskutocňujúclch Podujatie alebo v pripade zruäenia Podujatía z dôvodov ms major [napr.
počasie), Partner nemá nárok na náhradu vynaložených nákladov alebo akékoľvek iné plnenie. Týmto
ustanovem'm nie sú dotknuté žladne nároky Správcu na kompenzádu škôd spôsobených Partnerom.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky plsomnosä súvisiace s touto Zmluvou si budú doručovať na adresy
uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. Písomnosť sa považuje za doručenú aj dňom, kedy sa vrátíla odosielajúcej
zmluvnej strane ako nedoručená. Písomnosť doručovaná elektronlckými prostriedkami na e-mallovú
adresu Partnera uvedenú v zihlavt tejto Zmluvy sa považuje za doručenú v deň a čas, kedy prebehol jej
elektronlcký prenos, resp. odoslanie a doručenie, a to vrátane pripadu, ak ju adresát nepreätal. Akúkoľvek
zmenu adresy na doručovanle, ako aj ostatných kontaktných údajov (napr. čfslo účtu, e-mallovej adresy) je
Zmluvná strana, u ktorej ku zmene došlo, povlnná bezodkladne pfsomne oznámiť druhej Zmluvnej strane
spolu s uvedením nového kontaktného údaju, najmä novej adresy pre doručovanie, nového čísla účtu,
pripadne nove) e-mallovej adresy.

VI. TRVANIE A SKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určltú, a to odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy do 15. 12. 2024.
2. Odstúpiť od Zmluvy môžu obe Zmluvné strany v obzvlášť závažných pripadoch, akými sú choroba, úraz

alebo udalosti vis major. Správca má právo odstúpiť aj bez uvedenia dôvodu zaslaním odstúpenia na
emailovú adresu Partnera uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

3. V prfpade odstúpenia od Zmluvy:
a) Správca má nárok na náhradu sposobenej škody, ktorá pozostáva najmä z vynaložených náMadov,
b) nemá Partner nárok na náhradu vynaložených nákladov.

4. Ak po zániku Zmluvy Partner bez zbytoíného odkladu neodstráni svoje ved z Výmennlka Správca je
oprávnený tieto veci na náklady Partnera premlestniť a primerane uskladniť. Ak si ich Partner neprevezme
aní do 30 dní odo dňa doručenia písomného upozomenia Správcu, Správca je oprávnené tieto veci na
náMady a na účet Partnera predať. Pri tom primerane použije ustanovenle § S34 ods. 2 Obchodného
zákonnlka.

VII. ZÄVERECNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasla s aplikáciou Obchodného zákonnlka na právny vzťah založený touto
Zmluvou.

2. Práva a povinností Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia prislusnýml ustanoveniami
Obchodného zákonníka aostatnými všeobecne záväznýmí právnymi predpismi platnými na území
Slovenskej republiky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory týkajúce sa vzťahov súvisiacich s touto Zmluvou budú riešené
prfslušnými súdmi Slovenskej republiky.

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranaml a s odkazom na
ustanovenie § Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prfstupe kinformádám a o zmene a doplnent
niektorých zákonov (zákon o slobode informádf) je povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnfk, a teda nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dnl jej zverejnenia.



Ak odkladacía podmienka zverejnenia zmluvy podľa ustanovenía § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky
zákonnlk bude splnená neskôr ako dôjde k faktíckému začatíu plnenla predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie
vzájomných práv a povlnnostf Zmluvných strán z Utulu bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany
zaväzujú aplikovať ustanovenia Zmluvy. Plnenla prijaté a poskytnuté pred nadobudnutím účinnosti Zmluvy
sa prlamo zapodtajú oprotí právam z titulu bezdôvodného obohatenia v zásade tak, akoby bola Zmluva
účínná už v dobe faktického začatia plnenia predmetu Zmluvy, pokíaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak.
Ustanovenle § 47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb. Občlanskyzákonnfk ostáva týmto ustanovenfm nedotknuté.
Táto Zmluva je yyhotovená v dvoch rovnopisoch. Každá Zmluvná strana dostane po jednom rovnopíse.
Táto Zmluva sa môže meniť a doplňať len plsomným dodatkom podpfsaným oboma Zmluvnými stranami.
Neplatnosť niektorého ustanovenia nemá za následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľ nejde o skutočnosť,
s ktorou zákon spája tíeto úílnky.
Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú kpodpisu Zmluvy oprávnené, sjej
obsahom sa oboznámlll a jej znenlu porozumell. Zmluva bola uzatvorená po vzájomnej dohode Zmluvných
strán, je prejavom ich slobodnej avážnej vôle anebola uzatvorená vtiesní a za nápadne nevýhodných
podmienok Na znak súhlasu s ňou ju vlastnoručne podpisujú.

VKošiciach. dňa O'i.fl <>C?Lj V Košiciach, dňa 05 / ( ?0?(1

Za Správcu: Za Partnera:

K13'
Kulturpark, KukuBlnova 2

040 01 Košice
IČO: 42323975

Mgr. Ing. Martin Dani
poverený zastupovantm ätatutámeho orgánu

Mllán Krasday
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